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’

1.1 Bezpecnostni hlaseni

Poznamka

Dalsi jazykové verze Privodce rychlym uvedenim do provozu Ize najit na
adrese Emerson.com/Rosemount.
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A VAROVANI

Nedodrzeni bezpecnostnich pokyn( pro instalaci a servis mze mit za
nasledek smrt nebo vazné zranéni.

e Ujistéte se, Ze je spinac hladiny nainstalovan kvalifikovanym persondlem
avsouladu s platnym kodexem praxe.

e Pouzivejte spinac hladiny pouze tak, jak je uvedeno v této pfirucce.
Pokud tak neucinite, mGze to narusit ochranu poskytovanou spinacem
hladiny.

e Hmotnost spinace hladiny vcetné tézké pfiruby a prodlouzené vidlice
muze prekrocit 37 liber (18 kg). Pfed prenasenim, zvedanim a instalaci
spinace hladiny je nutné posoudit rizika.

Vybuch maze zp(isobit smrt nebo vazné zranéni.

e Ovérte, zda je provozni atmosféra spinace hladiny v souladu
s certifikacemi prislusnych nebezpecnych mist.

e Pred pfipojenim prenosného komunikatoru ve vybusném prostiedi se
ujistéte, Ze zafizeni zapojena ve smycce jsou nainstalovana v souladu
s postupy zajistujicimi jiskrovou bezpeénost nebo nehoflavé vedeni
buzeni.

 Priinstalacich odolnych proti vybuchu [ ohni [ vzplanuti a instalacich
typu n neodstranujte kryt skfin€, kdyz je ke spinaci hladiny pfipojeno
napéjeni.

e Kryt skiiné musi byt zcela zapojen, aby splnil pozadavky na odolnost
proti ohni/vybuchu.

Zasazeni elektrickym proudem muze mit za nasledek smrt nebo vazné
zranén.

¢ Nedotykejte se svodU a svorek. Vysoké napéti, které muze byt pritomno
na svodech, mdze zplsobit zasazeni elektrickym proudem.

e Ujistéte se, Ze je napajeni spinace hladiny vypnuto a Ze vedeni pfipojené
k jakémukoli jinému externimu kabelu je béhem zapojeni spinace hladiny
odpojeno nebo neni napéjeno.

e Ujistéte se, Ze zapojeni je vhodné pro elektricky proud a izolace je
vhodna pro dané napéti, teplotu a prostredi.

Certifikace vyrobku 3



Certifikace vyrobku Cerven 2020

A VAROVANI

Provozni netésnosti mizou mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni.

e Zaijistéte, aby se se spinacem hladiny zachazelo opatrné. Pokud je
procesni tésnéni poskozeno, z nddoby (nadrze) nebo potrubi mize
unikat plyn.

Jakékoli pouziti neoriginalnich soucasti miize ohrozit bezpecnost pristroje.
Opravy, jako napf. vymény soucasti, mohou rovnéz ohrozit bezpecnost
pfistroje, a proto nejsou za zadnych okolnosti povoleny.

* Nepovolené zmény vyrobku jsou pfisné zakazany, jelikoz mohou
nedmyslné a nepredvidatelné zménit provozni vlastnosti a ohrozit
bezpecnost. Nepovolené zmény, které narusuji integritu svar(i nebo
prirub, jako napfiklad dodatecné diry, ohroZuji integritu vyrobku a jeho
bezpecnost. Jmenovité hodnoty zafizeni a certifikace ztraceji svoji
platnost, pokud byl vyrobek poskozen nebo modifikovan bez
predchoziho pisemného povoleni spolec¢nosti Emerson. Jakékoli dalsi
pouzivani vyrobku, ktery byl poskozen nebo upraven bez predchoziho
pisemného souhlasu, je vyhradné na vlastni riziko a naklady zakaznika.

A VAROVANI

Fyzicky pristup

Neopravnéné osoby mohou zpUsobit vazné poskozeni a/nebo konfiguraci
zafizeni koncovych uzivatel. Maze k tomu dochazet zamérné i netimysiné
a je potreba ucinit potrebna opatreni.

Fyzicka bezpecnost je dileZitou soucasti jakéhokoli bezpecnostniho
programu a zasadnim pravidlem pro ochranu vaseho systému. Zamezte
fyzickému pristupu nepovolanych osob, abyste ochranili majetek koncovych
uZivateld. To plati pro vSechny systémy pouZivané v ramci zafizeni.

A POZOR

Horké plochy

Priruba a provozni tésnéni mohou byt pfi vysokych provoznich
teplotach horké.

Pred zahdjenim servisnich praci nechejte zafizeni ochladit.

4 Certifikace vyrobku
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1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7
1.7.1

Smérnice Evropské unie

Kopii prohlaseni o shodé EU Ize najit v casti Prohlaseni o shodé EU. Aktualni
verzi prohlaseni o shodé naleznete na Emerson.com/Rosemount.

Schvaleni pro ochranu proti preplnéni

Certifikat Z-65.11-519
Testovano a schvaleno organizaci TUV na ochranu proti pfepInéni podle
smérnic Némeckého institutu stavebni techniky (Deutsches Institut fiir
Bautechnik — DIBt) a zakona o hospodareni s vodou (Wasserhaushaltsgesetz

- WHGQ). Certifikovano s pouzitim bezpecnostnich zafizeni pro nadrze
a potrubi uréenych k ¢isténi odpadnich vod.

Certifikace pro namorni pouziti

ABS (Americky Schvéleni Amerického Gifadu pro ndmofni dopravu (American

ufad pro Bureau of Shipping - ABS)

namoini

dopravu)

DNV GL Skupina DNV GL (vyjma skfifiky alarmovych a poruchovych relé)

SRS Rusky namofni lodni registr (Russian Maritime Registered Shipping
- RMRS)

Certifikace NAMUR

Zprava o typové zkousce NAMUR NE95 je dostupnd na pozadani. Splnuje
pozadavky NAMUR NE21.

Certifikace Grovné integrity bezpec¢nosti (SIL)

Zarizeni Rosemount 2130 je nezavisle certifikovano podle IEC 61508, jak je
pozadovano normou IEC 61511. Certifikaci provedla spole¢nost Exida.
Zafizeni Rosemount 2130 ma certifikaci SIL2.

USA

USA Certifikace pro normalni umisténi
G5
Souhrnné informace o certifikaci vyrobku:

Ochrana Bézné umisténi (neklasifikované, bezpecna oblast)

ID projektu FM20NUS0006

Certifikace vyrobku 5
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spina¢ hladiny byl zkousen a testovan pro zjisténi, zda konstrukce spliuje
zakladni elektrické a mechanické pozadavky a pozadavky na pozarni
ochranu podle organizace Factory Mutual (FM), narodné uznavané testovaci
laboratore (NRTL - Nationally Recognized Testing Laboratory) akreditované
Federalnim Grfadem pro oblast zdravotnictvi a ochranu zaméstnanc (OSHA
- Occupational Safety and Health Administration).

1.7.2  USA Jiskrova bezpecnost (IS)

15

Souhrnné informace o certifikaci vyrobku

Ochrana
Certifikat

Oznaéeni

Rozmérové
nakresy

Bezpeénostni
pokyny

Jiskrova bezpecnost (IS)

FM17US0355X

Trida |, divize 1, skupiny A, B, CaD

Tfidal, z6na 0, AExia llC

T5 (viz rozmérové nakresy)
71097/1154 (s elektronikou NAMUR)
Ui=15V,li=32mA,Pi=0,1W,Ci=211nF, Li=0,06 mH
71097/1314 (s elektronikou 8/16 mA)
Ui=30V,li=93mA,Pi=0,65W, Ci=12nF, Li=0,035mH

Viz Pokyny pro instalace v prostredich s nebezpecim vybuchu (15
al6)

1.7.3  USA Certifikace pro odolnost proti vybuchu (XP)

E5

Souhrnné informace o certifikaci vyrobku

Ochrana
ID projektu

Oznaéeni

Bezpeénostni
pokyny

Provedeni pro prostiedi s nebezpecim vybuchu
FM20US0047

Trida |, divize 1, skupiny A, B, CaD

T6 (viz bezpecnostni pokyny)

Stupen ochrany 4X

Viz Pokyny pro instalace v prostfedich s nebezpecim vybuchu (E5
aEb)

Certifikace vyrobku
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1.8
1.8.1

1.8.2

Certifikace vyrobku

Kanada
Kanadska certifikace pro bézné umisténi

G6
Souhrnné informace o certifikaci vyrobku:
Ochrana Bézné umisténi (neklasifikované, bezpecna oblast)
Certifikat 1805769

spinac hladiny byl zkousen a testovan pro zjisténi, zda konstrukce spliuje
zakladni elektrické a mechanické pozadavky a pozadavky na pozarni
ochranu podle organizace Factory Mutual (FM), narodné uznavané testovaci
laboratore (NRTL - Nationally Recognized Testing Laboratory) akreditované
Federalnim Gfadem pro oblast zdravotnictvi a ochranu zaméstnanct (OSHA
- Occupational Safety and Health Administration).

Kanadské registracni ¢islo

CRN 0F04227.2C

Pozadavky CRN jsou spInény, pokud je Rosemount 2130 certifikace CSA pro
vibra¢ni vidlicovy spinac spinac hladiny (kody G6, E6, nebo 16)
nakonfigurovan se smacenymi dily z nerezové oceli 316/316L
(1.4401/1.4404) a s provoznimi pripojkami bud se zavitem NPT, nebo 2“ 8-
in. s pfirubou ASME B16.5.
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1.8.3  Certifikace pro jiskrovou bezpecnost (IS) a nehoflavost (NI) pro

Kanadu

16

Souhrnné informace o certifikaci vyrobku

Ochrana
Certifikat

Oznaéeni

Rozmérové
nakresy

Pouzdro

Bezpecnostni
pokyny

Jiskrovéa bezpecnost (IS)
1786345

Trida |, divize 1, skupiny A, B, CaD
Tridal, z6na 0, Exia lIC

T5 (Viz rozmérové nakresy a bezpecnostni pokyny)
71097/1179 (s elektronikou NAMUR)
Ui=15V,li=32mA,Pi=0,1W,Ci=211nF, Li=0,06 mH
71097/1315 (s elektronikou 8/16 mA)
Ui=30V,li=93mA,Pi=0,65W, Ci=12nF, Li=0,035mH
Jednoduché procesni tésnéni

Viz Pokyny pro instalace v prostredich s nebezpec¢im vybuchu (15
al6)

Souhrnné informace o certifikaci vyrobku

Ochrana
Certifikat

Oznaéeni

Rozmérové
nakresy

Bezpe&nostni
pokyny

Nehoflavé provedeni (NI)

1786345

Trida |, divize 2, skupiny A, B, CaD

T5 (Viz rozmérové nakresy a bezpecnostni pokyny)
71097/1179 (s elektronikou NAMUR)
Ui=15V,li=32mA,Pi=0,1W,Ci=211nF, Li=0,06 mH
71097/1315 (s elektronikou 8/16 mA)
Ui=30V,li=93mA,Pi=0,65W, Ci=12nF, Li=0,035mH

Viz Pokyny pro instalace v prostredich s nebezpecim vybuchu (15
al6)

Certifikace vyrobku
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1.8.4  Certifikace pro odolnost proti vybuchu (XP) pro Kanadu
E6
Souhrnné informace o certifikaci vyrobku
Ochrana Certifikace pro odolnost proti vybuchu (XP)
ID projektu 1786345
Oznaéeni Trida |, divize 1, skupiny A, B, CaD
T6 (viz bezpecnostni pokyny)

Pouzdro Stupen ochrany 4X
Jednoduché procesni tésnéni

Bezpeénostni  Viz Pokyny pro instalace v prostfedich s nebezpecim vybuchu (E5

pokyny aE6)
1.9  Evropa
1.9.1  ATEX Jiskrova bezpecnost (IS)

1

Souhrnné informace o certifikaci vyrobku

Ochrana Jiskrova bezpecnost (IS) pro plynna a prasna prostredi:
Certifikat Sira 05ATEX2130X
Oznaceni 11GD

ExiallCT5..T2 Ga
ExialllCT85°C...T265°CDa

Bezpeénostni  Viz Pokyny pro instalace v prostfedich s nebezpecim vybuchu (11
pokyny al7)

Certifikace vyrobku 9
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Certifikat ATEX pro odolnost proti vzplanuti (FLP) a proti prachu (DP)

Souhrnné informace o certifikaci vyrobku

1.9.2
E1
Ochrana
Certifikat
Oznaéeni
Bezpeénostni
pokyny
1.10 Cina
1.10.1

Odolnost proti vzplanuti a proti prachu
Sira 05ATEX1129X
&N1/26D

Exdb IICT6...T2 Ga/Gb
Extb IICT85°C...T265°C Db

Viz Pokyny pro instalace v prostredich s nebezpecim vybuchu (E1
ak7)

Certifikace NEPSI pro jiskrovou bezpecnost (IS)

13

Souhrnné informace o certifikaci vyrobku

Ochrana
Certifikat

Oznaéeni

Elektrické
parametry

Bezpeénostni
pokyny

Jiskrova bezpecnost (IS) pro elektroniku NAMUR
GY]16.1464X

ExiallCT57T2

Ui=15V,li=32mA, Pi=0,1TW,Ci=12nF, Li=0,06 mH

Viz certifikat.

1.10.2 Certifikat NEPSI pro odolnost proti vzplanuti a proti prachu

10

E3

Souhrnné informace o certifikaci vyrobku

Ochrana
Certifikat

Oznaéeni

Bezpeénostni
pokyny

Odolnost proti vzplanuti a proti prachu

GY]16.1463X

ExdICT6™ T2
DIPA21 T (T85°C ™~ 265 °C) IP6X

Viz certifikat.

Certifikace vyrobku
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1.11  Brazilie
1.11.1 Certifikace INMETRO pro jiskrovou bezpec¢nost (IS)

12

Souhrnné informace o certifikaci vyrobku

Ochrana Jiskrova bezpecnost (IS) pro plynna a prasna prostredi
Certifikat UL-BR 18.0441X
Oznaceni ExiallCT5..T2 Ga

Exia llICT85°C...T265°C Da

Elektrické NAMUR:

parametry
Ui=15V/1li=32mA/Pi=0,1W/Ci=12nF/Li=0,06 mH
8/16 mA:
Ui=30V/li=93mA/Pi=0,65W/Ci=12nF/L=0,035mH

Bezpeénostni  Viz certifikat.
pokyny
Specialni podminky pro bezpecné pouziti (x)

1. Za urcitych extrémnich okolnosti mohou nekovové soucasti tohoto
zarizeni generovat elektrostaticky naboj, ktery maze zplsobit
zapaleni. Zafizeni se musi Cistit pouze vihkou tkaninou.

2. Teplotnitfidainstalace bude definovana podle nejvyssi teploty
dosazené v procesu nebo okolni teploty.

1.11.2 Certifikdt INMETRO pro odolnost proti vzplanuti (FLP)
E2

Souhrnné informace o certifikaci vyrobku

Ochrana Odolnost proti vzplanuti a proti prachu
Certifikat UL-BR 18.0284X
Oznageni Exdb IICT6...T2 Ga/Gb

Extb IIC T85°C...T265°C Db

Bezpeénostni  Viz certifikat.
pokyny

Certifikace vyrobku 11
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Specialni podminky pro bezpecné pouziti (x)

1. Teplotni tfida a maximalni povrchova teplota pro prach (T**°C) jsou
definovany pfislusnou okolni teplotou a teplotou procesu.

2. Pokud je zafizeni natfeno nestandardnim natérem, pouzdro je
nevodivé a za urcitych extrémnich podminek mdze vytvaret
elektrostatické naboje schopné zplsobit vzniceni. UzZivatel by mél
zajistit, aby zafizeni nebylo instalovano v misté, kde by mohlo byt
vystaveno vnéjsim podminkam, které by mohly zptsobit hromadéni
elektrostatického naboje na nevodivych povrsich. Zafizeni se musi
Cistit pouze vlhkou tkaninou.

1.12  Mezinarodni certifikace
1.12.1 Certifikace IECEx pro jiskrovou bezpecnost (IS)
17

Souhrnné informace o certifikaci vyrobku

Ochrana Jiskrova bezpecnost (IS) pro plynna a prasna prostredi:
Certifikat IECEx SIR 06.0070X
Oznaceni ExiallCT5..T2Ga

ExialllCT85°C...T265°CDa

Bezpecénostni  Viz Pokyny pro instalace v prostredich s nebezpe&im vybuchu (11
pokyny al7)
1.12.2 Certifikat IECEx pro odolnost proti vzplanuti (FLP) a proti prachu
E7

Souhrnné informace o certifikaci vyrobku

Ochrana Odolnost proti vzplanuti a proti prachu
Certifikat IECEX SIR 06.0051X
Oznaceni Exdb IICT6...T2 Ga/Gb

Extb IICT85°C...T265 °C Db

Bezpeé&nostni  Viz Pokyny pro instalace v prostfedich s nebezpe&im vybuchu (E1
pokyny ak7)

12 Certifikace vyrobku
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1.13  Technical Regulations Customs Union (EAC)

1.13.1 Certifikace pro jiskrovou bezpecnost (IS) podle unie technickych

predpistl (EAC)

IM

Souhrnné informace o certifikaci vyrobku

Ochrana

Certifikat

Oznaéeni

Jiskrova bezpecnost (IS)
RU C-GB.AB72.B.01385
(jen elektroniky NAMUR a 8/16 mA)

Oznaéeni pro 2130* * *M:

OExia IICT5 X (-50°C < Ta < +80 °C);
OExia IC T4 X (-50 °C < Ta < +69 °C);
OExia ICT3 X (-50°C<Ta<+50°C)

Oznaceni pro 2130* * *E:

OExia IICT5 X (-50°C < Ta < +80 °C);
OExia ICT4 X (-50°C<Ta<+77°C);
OExia ICT3 X (-50°C<Ta<+71°C);
OExia lICT2 X (-50°C < Ta< +65 °C)

Viz certifikat pro specialni podminky bezpecného pouziti (X).

Certifikace vyrobku
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1.13.2 Certifikace pro odolnost proti vzplanuti (FLP) podle technického

14

predpisu celni unie (EAC)
EM

Souhrnné informace o certifikaci vyrobku
Ochrana Odolnost proti vzplanuti (FLP)

Certifikat RU C-GB.AB72.B.01385

(pouze pro vstupy pro vodice/kabely se zavitem M20

Oznaceni Oznaéeni pro 2130** *M:

1Exd lICT6 X (-40 °C < Ta < +75 °C);

1Exd ICT5 X (-40 °C < Ta < +70 °C);

1Exd IIC T4 X (-40 °C < Ta < +65 °C);
(

)
1Exd ICT3 X (-40°C<Ta<+50°C)

Oznaceni pro 2130* **E

1Exd ICTE X (-40°C<Ta<+75°C);
1Exd ICT5 X (-40°C<Ta<+74°C);
1Exd ICT4 X (-40°C<Ta<+73°C);
1Exd ICT3 X (-40°C<Ta<+69°C);
1Exd ICT2 X (-40°C<Ta<+65°C)

Viz certifikat pro specialni podminky bezpeéného pouziti (X).

Certifikace vyrobku
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1.14  Pokyny pro instalace v prostfedich s nebezpecim vybuchu
(E5 aE6)

Cisla modeld, na které se pokyny vztahuij:
2730 % FQE* ** H ko kk kHEE
D730 F FQE* *+ kG k
2730 F FQNJF*HF gk
2730 F FQNJ**HH gk

(»*“ oznacuje volitelna provedeni podle konstrukce, funkce a materiala).

Nasledujici pokyny plati pro zafizeni, na néz se vztahuji kddy certifikace
vyrobkd E5 a E6:

1.

Certifikace vyrobku

Zarizeni Ize pouZit v prostfedich s hoflavymi plyny a parami
s vybavenim tfidy 1, oddil 1, skupiny A, B, Ca D.

Verze v nevybusném provedeni s oznacenim 2130* * *E jsou
certifikovany pro pouZiti pfi teplotach okolniho prostfedi v rozsahu
od-58 °F do 167 °F (-50 °C do 75 °C), a pfi maximalni provozni teploté
500 °F (260 °C).

Verze v nevybusném provedeni s oznacenim 2130** *M jsou
certifikovany pro poufziti pfi teplotach okolniho prostfedi v rozsahu
od -40 °F do 167 °F (-40 °C do 75 °C), a pfi maximalni provozni teploté
356 °F (180 °C)

. Montéz tohoto zafizeni by méla byt provadéna pouze Skolenymi

osobami v souladu s platnymi provadécimi predpisy.

Kontrola a (idrZba tohoto zafizeni by méla byt provadéna pouze
Skolenymi osobami v souladu s platnymi provadécimi predpisy.

UZivatel by na tomto zafizeni nemél provadét opravy.

Certifikace tohoto zafizeni predpoklada pouziti nasledujicich
materiala pfi jeho konstrukci:

Télo: Hlinikova slitina (ASTM B85 360.0) nebo nerezova ocel
316

Kryt: Hlinikova slitina (ASTM B85 360.0) nebo nerezova ocel
316

Sonda: Nerezové ocel 316 nebo slitina C276 (UNS N10276)

aslitina C (UNS N10002)

VloZka sondy: Perlit

Tésnéni krytu: Silikon
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Pokud je pravdépodobné, Ze zafizeni prijde do styku s nebezpecnymi
latkami, je na zodpovédnosti uzivatele provést vhodna opatreni,
kterd by zabranila pfimému poskozeni, a tim zajistila, Ze typ ochrany
nebude ohrozen.

Nebezpeéné latky: Kyseliny nebo plyny, které mohou poskodit kovy
nebo rozpoustédla a které mohou poskodit polymerni materialy.
Vhodna bezpecnostni opatFeni: Pravidelné kontroly jako soucast
rutinnich kontrol nebo zjisténi odolnosti viici vybranym chemikaliim
z materidlovych Gdajovych list( .

Na pristupném povrchu tohoto zafizeni miize byt pouzita pro vyrobu
pouzdra kovova slitina; v ojedinélych nahodnych pfipadech mlze
dojit ke vzniku zdroje vzniceni zptsobeného jiskrami vzniklymi
narazy a tfenim. Tuto moznost je tfeba brat v Gvahu tehdy, kdyz se
provadi instalace Rosemount 2130 v mistech, kterd vyslovné vyzaduji
zafizeni tfidy 1, oddilu 1.

. UZivatel zafizeni je povinen zajistit, aby::

a. Limity napéti a proudu pro toto zafizeni nejsou prekroceny.

b. Pozadavky na spoj mezi sondou a tlakovou nadobou jsou
kompatibilni s procesnim médiem.

c. Tésnost spoje je spravna pro pouzity material spoje.

d. PFizapojovani tohoto zafizeni se budou pouzivat pouze
vhodné certifikované kabelové privody.

e. Vsechny nepouzité kabelové vstupy byly utésnény vhodné
certifikovanymi zaslepovacimi zatkami..

. Vibracni vidlice je podrobena malému vibra¢nimu napéti, coz je jeji

normalni funkce. ProtoZe se jedna o pricku, doporucuje se, aby byla
vidlice kazdé dva roky zkontrolovana, zda nevykazuje znamky
poskozeni.

9. Technické Gidaje

a. Kddovani: Trida, divize 1, skupiny A,B,CaD

b. Teplota:
2130**9E***********E5***,2130**9E***********EG***:

Certifikace vyrobku
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Teplotni tridy Maximalni teplota | Maximalni provozni
okolniho vzduchu teplota (Tp)
(Ta)

T6,T5,T4,T3,T2,T1 75°C 80°C
15,T4,73,72,T1 74°C 95°C
T4,73,7T2,T1 73°C 125°C
T3,T2,T1 69°C 185°C
T2,T1 65°C 260°C

Minimalni teplota okolniho vzduchu (T,) =-50 °C
Minimaélni provozni teplota (Tp) =-70 °C
2130**9'\/'***********ES***’2130**9'\/'***********Es***:

Teplotni tridy Maximalni teplota | Maximalni provozni
okolniho vzduchu teplota (Tp)
(Ta)
16,T5,T4,7T3,7T2,T1 75°C 75°C
15,7T4,73,7T2,T1 70°C 90°C
T4,73,T2,T1 65°C 125°C
T3,T2,T1 50°C 180°C

Minimalni teplota okolniho vzduchu (T,) =-40 °C
Minimaélni provozni teplota (Tp) = -40 °C

nebo pfiruby.

. Nesmi prekrocit jmenovité hodnoty namontované spojky

. Podrobné tdaje o elektrickych parametrech a o jmenovitych

hodnotach tlaku naleznete v pfiruc¢ce Rosemount 2130

Datovy list vyrobku.

10. Volba kabelu
a. Je nazodpovédnosti uzivatele zajistit, Ze bude pouzit vhodny

e. Rokvyroby: Vyznacen na stitku vyrobku.

kabel pro dany stupen teploty.
2130**9E***********E5***a2130**9E***********E6***


https://www.emerson.com/documents/automation/product-data-sheet-rosemount-2130-level-switch-vibrating-fork-en-73578.pdf
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Teplotni tiida

Teplotni odolnost kabelu

T6 Vy33inez 185 °F (85 °C)
T5 Vy33inez 212 °F (100 °C)
T4 Vy33i nez 275 °F (135 °C)
T3 Vy33i nez 320 °F (160 °C)
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1.15 Pokyny pro instalace v prostfedich s nebezpecim vybuchu
(I5al6)

Cisla modeld, na které se pokyny vztahuij:
DTON* ** ** 5k ks xkx|gaks
DTON* ** H % %5k ko wk x| gak s
DTOM*** %% % w5k w w sk gk
DTONIH**H % H % H ks w sk gk

(»*“ oznacuje volitelna provedeni podle konstrukce, funkce a materiala).

Nasledujici pokyny plati pro zafizeni, na néz se vztahuji kddy certifikace
vyrobkd I5 a 16:

1.

Certifikace vyrobku

Jiskrové bezpecné verze Rosemount 2130 mohou byt pouZity na
nebezpecnych mistech s hoflavymi plyny a parami tfidy 1, oddilu 1,
skupin A, B, Ca D a tfidy 1, zény 0, skupiny IIC, pokud jsou
instalovany v souladu s rozmérovymi ndkresy 71097/1154,
71097/1314,71097/1179, nebo 71097/1315. Rosemount 2130
Referencni pfirucka ma kopie rozmérovych nakres(.

Verze s certifikatem pro nehoflavé (NI) provedeni Rosemount 2130
mohou byt pouzity na nebezpecnych mistech s horlavymi plyny

a parami tfidy 1, oddilu 2, skupin A, B, Ca D, pokud jsou instalovany
v souladu s rozmérovym nakresem 71097/1179 nebo 71097/1315.
Rosemount 2130 Referencni pfirucka ma kopie rozmérovych
nakresa.

Elektronika pfistroje je certifikovana pouze pro pouziti pfi teplotach
okolniho prostfedi v rozsahu od -58 do 176 °F (-50 do 80 °C). Mimo
tento rozsah teplot se pfistroj nesmi pouzivat. Sonda vsak mize byt
umisténa v procesnim médiu, které mze mit vy3ssi teplotu nez
elektronika, ale tato teplota nesmi byt vyssi nez teplota odpovidajici
teplotni tfidé pro pfislusny procesni plyn/médium..

Podminkou schvéleni je, Ze teplota elektroniky je v rozmezi od -58 do
176 °F (-50 do 80 °C). Zafizeni se nesmi pouzivat mimo tento teplotni
rozsah. Omezte vnéjsi okolni teplotu, pokud je procesni teplota
vysoka.

Montaz by mély provadét vhodné vyskolené osoby v souladu

s platnymi provadécimi predpisy.

Uzivatel by na tomto zafizeni nemél provadét opravy.

Pokud je pravdépodobné, Ze zafizeni prijde do styku s nebezpecnymi
latkami, je na zodpovédnosti uzivatele provést vhodna opatreni,

kterd by zabranila pfimému poskozeni, a tim zajistila, Ze typ ochrany
nebude ohrozen.


https://www.emerson.com/documents/automation/manual-rosemount-2130-level-switch-vibrating-fork-en-76624.pdf
https://www.emerson.com/documents/automation/manual-rosemount-2130-level-switch-vibrating-fork-en-76624.pdf

Certifikace vyrobku Cerven 2020

20

Nebezpecné latky: Kyseliny nebo plyny, které mohou poskodit kovy
nebo rozpoustédla a které mohou poskodit polymerni materialy.
Vhodna bezpecnostni opatfeni: Pravidelné kontroly jako soucast
rutinnich kontrol nebo zjisténi odolnosti viici vybranym chemikaliim
z materidlovych Gdajovych list( .

Na pristupném povrchu tohoto zafizeni miiZe byt pouzita pro vyrobu
pouzdra kovova slitina; v ojedinélych nahodnych pripadech mize
dojit ke vzniku zdroje vzniceni zptsobeného jiskrami vzniklymi
narazy a tfenim. Tuto mozZnost je tfeba brat v ivahu tehdy, kdyz se
provadiinstalace Rosemount 2130 v mistech, ktera vyslovné vyzZaduiji
zarizeni tfidy 1, oddilu 1.

. Pokud je pouzdro vyrobeno ze slitiny nebo z plastu, potom musi byt

dodrzovany nasledujici preventivni opatfen:

a. Na pristupném povrchu tohoto zafizeni mtZe byt pouzita pro
vyrobu pouzdra kovova slitina; v ojedinélych nahodnych
pripadech muZze dojit ke vzniku zdroje vzniceni zpsobeného
jiskrami vzniklymi narazy a tfenim.

b. Za urcitych extrémnich okolnosti mohou nekovové soucasti,
které jsou zaclenéné do pouzdra Rosemount 2130, generovat
elektrostaticky naboj, ktery maze zpUsobit zapaleni. Pouzije-li
se tedy zafizeni k aplikacim, které vyhradné vyZaduji zafizeni
skupiny Il, kategorie 1, Rosemount 2130 se nesmi instalovat
v misté, kde vnéjsi podminky zplsobuji na jeho povrchu vznik
elektrostatického naboje. Kromé toho se musi Rosemount
2130 distit pouze vlhkou tkaninou.

9. Technické Gdaje

a. Kédovanijiskrové bezpecnosti (15 a 16):
Trida |, divize 1, skupiny A, B,CaD
Tridal, zéna 0, AExia lIC
Kédovani nehorlavého provedeni (16):
Trida |, divize 2, skupiny A, B, CaD

b. Vstupni parametry:
Ui=15V,li=32mA,Pi=0,1W,Ci=211nF, Li=0,06 mH
(s elektronikou NAMUR)
Ui=30V,li=93 mA, Pi=0,65W, Ci=12nF, Li=0,035mH
(s elektronikou 8/16 mA)

c. Materialy: Prostuduijte si sekci Rosemount 2130 Datovy list
vyrobku.

d. Rokvyroby: Vyznacen na stitku vyrobku.

Certifikace vyrobku
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1.16  Pokyny pro instalace v prostredich s nebezpecim vybuchu
(E1akE7)

Cisla modeld, na které se pokyny vztahuij:
DT3QFAZE** *H*HrHH ] F
DTQFGRE** H* k] Kk
DT3QFAZE** ***Hk kA gk
RNy A R Y ALE
D730 AQM* ** % 5 ke Hp] ok x
DT3QFGINI***H*Hxkx xp] xx
D130 ADM* ** # % 5 5k r 7wk
T30 GINI***H* %k x wxp7wkx

(»*“ oznacuje volitelna provedeni podle konstrukce, funkce a materiala).

Nasledujici pokyny plati pro zafizeni, na néz se vztahuji kddy certifikace
vyrobkd E1aE7:

1.

Certifikace vyrobku

Zarizeni Ize pouZit v prostiedich s hoflavymi plyny a parami se
skupinami vybaveni lIA, 1B a IIC a teplotnimi tfidami T1, T2, T3, T4,
T5aT6 (IECEx: v zénach 1 a 2. Sonda mdze byt nainstalovana

v zasobni nddobé pro zénu 0]. Teplotni tfida instalace bude
definovana podle nejvyssi teploty dosazené v procesu nebo okolni
teploty.

Zarizeni Ize pouzit v prostfedich s vybusnym prachem se skupinami
vybaveni llIC, IlIB a llIA. Teplotni tfida instalace bude definovana
podle nejvyssi teploty dosaZené v procesu nebo okolni teploty.

Zarizeni je vhodné pro instalaci pres hranici mezi oblasti, ktera
konkrétné vyzaduje stupen ochrany zafizeni Ga (zéna 0), a oblasti,
ktera konkrétné vyzaduje stupen ochrany zafizeni Gb nebo Db (z6na
1 nebo 21). Vidlice sondy (a prodluzovaci trubice) se instaluji pouze
vz6né 0.

Zarizeni nebylo kontrolovano jako zafizeni souvisejici s bezpecnosti
(ATEX: jako je uvedeno dle smérnice 2014/34/EU priloha I, klauzule
1.5).

Montaz tohoto zafizeni by méla byt provadéna pouze Skolenymi
osobami v souladu s platnymi provadécimi predpisy.

Kontrola a Gidrzba tohoto zafizeni by méla byt provadéna pouze
Skolenymi osobami v souladu s platnymi provadécimi predpisy.

. Uzivatel by na tomto zafizeni nemél provadét opravy.

21
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8.

10.

11.

12.

Certifikace tohoto zafizeni pfedpoklada pouziti nasledujicich
material{ pfi jeho konstrukci:

Télo: Hlinikova slitina (ASTM B85 360.0) nebo nerezova ocel
316

Kryt: Hlinikova slitina (ASTM B85 360.0) nebo nerezova ocel
316

Sonda: Nerezova ocel 316 nebo slitina C276 (UNS N10276)

aslitina C (UNSN10002)

Sonda: Nerezové ocel 316L nebo 316/316L nebo slitina C276
(UNSN10276) a slitina C (UNS N10002 nebo N30002)

Vlozka sondy: Perlit

Tésnéni krytu: Silikon

Pokud je pravdépodobné, Ze zafizeni prijde do styku s nebezpecnymi
latkami, je na zodpovédnosti uzivatele provést vhodna opatrenti,
kterd by zabranila pfimému poskozeni, a tim zajistila, Ze typ ochrany
nebude ohrozen.

Nebezpeéné latky: Kyseliny nebo plyny, které mohou poskodit kovy
nebo rozpoustédla a které mohou poskodit polymerni materialy.
Vhodné bezpecnostni opatreni: Pravidelné kontroly jako soucast
rutinnich kontrol nebo zjisténi odolnosti viici vybranym chemikaliim
z materidlovych tdajovych listd .

UZivatel zafizeni je povinen zajistit, aby::
a. Limity napétia proudu pro toto zafizeni nejsou prekroceny.

b. Pozadavky na spoj mezi sondou a tlakovou nddobou jsou
kompatibilni s procesnim médiem.

c. Tésnost spoje je spravna pro pouzity material spoje.

d. Prizapojovanitohoto zafizeni se budou pouzivat pouze
vhodné certifikované kabelové privody.

e. Vsechny nepouzité kabelové vstupy byly utésnény vhodné
certifikovanymi zaslepovacimi zatkami..

Vibracni vidlice je podrobena malému vibracnimu napéti, coz je jeji
normalni funkce. ProtoZe se jedna o pficku, doporucuje se, aby byla
vidlice kazdé dva roky zkontrolovéna, zda nevykazuje zndmky
poskozeni.

Technické Gdaje
a. Kdédovani ATEX:
111/2GD

Certifikace vyrobku
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ExdbICT6...T2 Ga/Cb

Extb ICT85°C...T265 °C Db
Kédovani IECEx:
ExdbIICT6...T2 Ga/Gb

Extb IICT85 °C...T265 °C Db

b. Teplota:
2130*A2E***********E1****,2130*52E***********E1****
2130*A2E***********E7****,2130*52E***********E7****Z

Teplotni tridy Maximalni Maximalni Maximalni
teplota teplota provozni
povrchu (T) okolniho teplota (Tp)
vzduchu (T,)
T6,T5,T4,T73,T2, T85°C 75°C 80°C
T1
T5,T4,T3,T2,T1 T100°C 74°C 95°C
T4,7T3,T2,T1 T120°C 73°C 115°C
T3,T2,T1 T190°C 68°C 185°C
T2,T1 T265°C 65°C 260°C

Minimalni teplota okolniho vzduchu (T,) = -40 °C

Minimaélni provozni teplota (Tp) =-70 °C

21307 AQM* # 5 # ¥ 5 5 R H % 2]FQEGNFFHHEHEH R HEA
21307 AQM* # 5 # ¥ 5 5 RE7H R k% 2]FQEGNFFHHEHEH A ET A,

Teplotni tridy Maximalni Maximalni Maximalni
teplota teplota provozni
povrchu (T) okolniho teplota (Tp)
vzduchu (T,)
T6,T5,T4,T3,T2, T85°C 75°C 75°C
T1

T5,T4,T3,T2, T1 T100°C 70°C 90°C
T4,T3,T2,T1 T135°C 65°C 125°C
T3,T2,T1 T190°C 50°C 180°C

Minimalni teplota okolniho vzduchu (T,) = -40 °C
Minimaélni provozni teplota (Tp) = -40 °C

c. Nesmi prekrocit jmenovité hodnoty namontované spojky
nebo pfiruby.

Certifikace vyrobku 23
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d. Podrobné tdaje o elektrickych parametrech a o jmenovitych
hodnotach tlaku naleznete v pfiru¢ce Rosemount 2130
Datovy list vyrobku.

e. Rokvyroby: Vyznacen na stitku vyrobku.

13. Volbakabelu

a. Teplota kabelové vyvodky muze prekrocit 70 °C.

b. Je nazodpovédnosti uzivatele zajistit, Ze bude pouzit vhodny
kabel pro dany stupen teploty.

C. 2130**9E***********E5***a2130**9E***********E6***:

Teplotni tiida Teplotni odolnost kabelu
T6 Vy3ssinez 185 °F (85 °C)
T5 Vy338inez 212 °F (100 °C)
T3 Vyssinez 190 °C

14. Specialni podminky pouziti

a. Uzivatel musi zajistit, aby byla sestava sondy instalovana tak,
aby nedoslo k poskozeni v dlisledku narazu nebo zapaleni
zdroje v dasledku tfeni.

b. Pokud je zafizeni natfeno nestandardnim natérem, pouzdro
je nevodivé a za urcitych extrémnich podminek maze
vytvaret elektrostatické naboje schopné zptsobit vzniceni.
Uzivatel by mél zajistit, aby zafizeni nebylo instalovano
v misté, kde by mohlo byt vystaveno vnéjsim podminkam,
které by mohly zptsobit hromadéni elektrostatického naboje
na nevodivych povrsich. Zafizeni se musi cistit pouze vlhkou
tkaninou.

c¢. UZivatel musi zajistit, aby teplota okolniho vzduchu (Ta)
a procesni teplota (Tp) byly v rozsahu podrobné uvedeném
vyse pro tfidu T pfitomnych specifickych hoflavych plynd
nebo par.

d. Uzivatel musi zajistit, aby teplota okolniho vzduchu (Ta)
a procesni teplota (Tp) byly v rozsahu podrobné uvedeném
vySe pro maximalni povrchovou teplotu pfitomnych
specifickych hoflavych prach(.

15. Vyrobce:
Rosemount Tank Radar
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1.17 Pokyny pro instalace v prostfedich s nebezpecim vybuchu

(1Mal7)

Cisla modeld, na které se pokyny vztahuij:
T30 ¥ FE* ¥ ¥+ +kwwx e wees

ST3OM* ¥ M # % % e w2
T

ST3OM* ¥ M # % % %0+ 70w
JT3ON*FE** ¥+ s+ kx x|k w e
JT3ON®EM*** * %% 55w x| 2w n
N LTI r—
JT13ON®EM*** # %%+ 5w w758 %%

(»*“ oznacuje volitelna provedeni podle konstrukce, funkce a materiala).

Nasledujici pokyny plati pro zafizeni, na néz se vztahuji kddy certifikace
vyrobkd 11 al7:

1.

Certifikace vyrobku

Jiskrové bezpecné (IS) verze Rosemount 2130 mohou byt pouZity na
nebezpecnych mistech s hoflavymi plyny a parami se skupinami
vybaveni lIC, B a llA a teplotnimi tfidami T1, T2, T3, T4 a T5 [IECEx:
vz6oné0,1a2].

Zarizeni Ize pouzit v prostfedich s vybusnym prachem se skupinami
vybaveni llIC, I11B a llIA [IECEx: v z6né 20, 21 a 22].

Zvlastni podminkou certifikace je, Ze teplota skfiné elektroniky je

v rozsahu od -50 az 80 °C. Rosemount 2130 se nesmi pouzivat mimo
tento rozsah. Omezte vné;jsi okolni teplotu, pokud je procesni teplota
vysoka.

Montaz tohoto zafizeni by méla byt provadéna pouze Skolenymi
osobami v souladu s platnymi provadécimi predpisy.

UzZivatel by na tomto zafizeni nemél provadét opravy.

Pokud je pravdépodobné, Ze zafizeni pfijde do styku s nebezpecnymi
latkami, je na zodpovédnosti uzivatele provést vhodna opatteni,
ktera by zabranila pfimému poskozeni, a tim zajistila, Ze typ ochrany
nebude ohrozen.

Nebezpeéné latky: Kyseliny nebo plyny, které mohou poskodit kovy
nebo rozpoustédla a které mohou poskodit polymerni materialy.
Vhodna bezpecnostni opatFeni: Pravidelné kontroly jako soucast
rutinnich kontrol nebo zjisténi odolnosti viici vybranym chemikaliim
z materidlovych Gdajovych list( .
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7. Rosemount 2130 spliiuje pozadavky klauzule 6.3.12 (Izolace obvod
od zemé nebo kostry) podle normy EN 60079-11 (IEC 60079-11).

8. Technické Gidaje

a. Koédovani ATEX:
11 GD
ExiallCT5...T2 Ga
Exia llICT85 °C...T265°CDa
Kédovani IECEx:
ExiallCT5...T2 Ga
Exia llICT85 °C...T265°CDa

b. Teplota:
2130N**E***********|1****,2130N**E***********|7****:
Plyn (Ga) a prach (Da)
Teplotni tridy Maximalni Maximalni Maximalni
teplota teplota provozni
povrchu (T) okolniho teplota (Tp)
vzduchu (T,)
T5,74,T3,T2, T85°C 80°C 80°C
T1
T4,73,T2,T1 T120°C 77 °C 115°C
T3,72,T1 T190°C 71°C 185°C
T2, T1 T265°C 65°C 260°C

Minimalni teplota okolniho vzduchu (T,) =-50 °C
Minimalni provozni teplota (Tp) =-70 °C
2130N**M***********|1****,2130N**M***********|7****:

Plyn (Ga) a prach (Da)
Teplotni tridy Maximalni Maximalni Maximalni
teplota teplota provozni
povrchu (T) okolniho teplota (Tp)
vzduchu (T,)
T5,T4,T3,T2, T85°C 80°C 80°C
T1
T4,73,7T2,T1 T120°C 69 °C 115°C
T3,T2,T1 T185°C 50°C 180°C

Minimalni teplota okolniho vzduchu (T,) =-50 °C
Minimalni provozni teplota (Tp) = -40 °C
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2130M**E***********|1****,2130M**E***********|7****:

Plyn (Ga)
Teplotni tridy Maximalni teplota | Maximalni provozni
okolniho vzduchu teplota (Tp)
(Ta)
T5,T4,T3,T2,T1 80°C 80°C
T4,73,7T2,T1 77°C 115°C
13,72, T1 71°C 185°C
T2, T 65°C 260°C
Prach (Da)
Teplotni tiidy | Maximalni Maximalni Maximalni
teplota teplota provozni
povrchu (T) okolniho teplota (T)
vzduchu (T,)
T5,T4,T3,T2, T85°C 70°C 80°C
T1
T4,73,T2,T1 T120°C 70°C 115°C
T3,72,T1 T190°C 70°C 185°C
T2, T265°C 65°C 260°C

Minimalni teplota okolniho vzduchu (T;) =-50 °C
Minimalni provozni teplota (Tp) =-70 °C
2130M**M***********|1****,2130M**M***********|7****:

Plyn (Ga)
Teplotni tridy Maximalni teplota | Maximalni provozni
okolniho vzduchu teplota (T)
(Ta)
T5,T4,T3,7T2,T1 80°C 80°C
T4,73,T2,T1 69°C 115°C
13,72, T1 50°C 180°C
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Prach (Da)
Teplotni tridy Maximalni Maximalni Maximalni
teplota teplota provozni
povrchu (T) okolniho teplota (T},)
vzduchu (T,)
T5,T4,73,T2, T85°C 70°C 80°C
T1

T4,T3,T2,T1 T120°C 69°C 115°C
T3,T2,T1 T185°C 50°C 180°C

Minimalni teplota okolniho vzduchu (T,) =-50 °C

Minimaélni provozni teplota (Tp) = -40 °C

c. Vstupni parametry:
Elektronika NAMUR:
Vmax=15V,Imax=32mA, Pi=0,1W, Ci=12nF, Li=0,06

mH

Elektronika 8/16 mA:
Vmax=30V, Imax=93 mA, Pi=0,65W, Ci=12nF, Li=0,035

mH

e. Rokvyroby: Vyznacen na stitku vyrobku.

9. Specialni podminky pouziti
a. Pokud je pouzdro vyrobeno ze slitiny nebo z plastu, potom
musi byt dodrZovany nasledujici preventivni opatreni:
1. Na pfistupném povrchu tohoto zafizeni miize byt
pouzita pro vyrobu pouzdra kovova slitina;
v ojedinélych ndhodnych pfipadech mdze dojit ke
vzniku zdroje vzniceni zptsobeného jiskrami vzniklymi
narazy a tfenim. Tuto moznost je tfeba brat v Gvahu
tehdy, kdyz se provédi instalace Rosemount 2130
v mistech, ktera vyslovné vyzaduiji stupen ochrany
zafizeni Ga nebo Da [ATEX: Zafizeni skupiny I,
kategorie 1G nebo 1D] [IECEx: v z6né 0 nebo 20]

28

d. Materialy: VizRosemount 2130 Datovy list vyrobku.

2. Zaurcitych extrémnich okolnosti mohou nekovové
soucasti, které jsou zaclenéné do pouzdra Rosemount
2130, generovat elektrostaticky naboj, ktery mize
zplsobit zapaleni. PouZije-li se tedy zafizeni
k aplikacim, které vyslovné vyzaduji stupen ochrany
zafizeni Ga nebo Da [ATEX: Zafizeni skupiny I,
kategorie 1G nebo 1D] [IECEx: v z6né 0 nebo 20],
Rosemount 2130 se nesmi instalovat v misté, kde

Certifikace vyrobku


https://www.emerson.com/documents/automation/product-data-sheet-rosemount-2130-level-switch-vibrating-fork-en-73578.pdf

Cerven 2020

Certifikace vyrobku

Certifikace vyrobku

vnéjsi podminky zplsobuji na jeho povrchu vznik

elektrostatického néboje. Zafizeni se musi Cistit pouze

vlhkou tkaninou.

b. Uzivatel musi zajistit, aby teplota okolniho vzduchu (Ta)
a procesni teplota (Tp) byly v rozsahu podrobné uvedeném
vyse pro tfidu T pritomnych specifickych hoflavych plynd
nebo par.

c. UzZivatel musi zajistit, aby teplota okolniho vzduchu (Ta)
a procesni teplota (Tp) byly v rozsahu podrobné uvedeném
vyse pro maximalni povrchovou teplotu pfitomnych
specifickych hoflavych prach(.
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1.18 Prohlaseni o shodé EU

Obrazek 1-1: Prohlaseni o shodé EU (strana 1)

&
EMERSON.
EU prohlaseni o shodé
&: RMD 1075, verze M
Spoletnost

Rosemount Tank Radar AR
Layoutvigen 1

$-435 33 MOLNLYCKE
Svedsko

prohlafuje na svou vyluéneu odpovEdnost, ¥e virokek
Vibraéni vidlicovy spinaé hladiny kapaliny rady Roesemount™ 2130
vyrabeny spolefnosti

Rosemount Tank Radar AB

Layoutviigen 1

8-435 33 MOLNLYCKE

Swvédsko

kterého se toto prohlafeni t¥ké, je ve shodf s ustanovenimi smérnic Evropské unie véetné
poslednich zmén a dopliild, jal je uvedeno v pfipojeném dodathu.

Pfedpokdad shody je zaloZen na pouZiti harmonizovanych norem, a je-li to vhodné nebo je-li to

pofadovano, také na certifikact czndmeného subjektu Evropske unte, jak je uvedeno
v pfipeojeném dodatlo.

Meanafer certifilkace vfrobld

(podpis) (funkce)
Dajana Prastalo 15. 6. 2020,
(jtn énd) (datuemn ydind)
Stranal e d S
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Obrazek 1-2: Prohlaseni o shodé EU (strana 2)

$ CE
EMERSON.

EU prohlageni o shodé

i RMD 1075, verze M

Smeérnice o elekiromagn etické komp atibilité (EMC) (2014/30/EU)

Rosemount 2130I %+ * 4 xxkokddekdddd (glyifika Namur)
Harmonizované normy: EN 61326-1:2013; EN 61326-2-3: 2013,
EIT 60%47-5-6:2001
Ostatni pouité normy: EN 61326-3-1:2008

Rosemount 2130D *** ** ek xshsrrsd (glgifika relé hlavniho vedeni)

Rosemount 2130P** ** kxxxxkxkkxd® (ijfika PNP/PLC)

Rosemount 2130I**e**skidrrsrss (heiiiika 8/16 mA)

Rosemount 2130F *##+*+#ssksddkass (liifilea poruchového relé)
Harmonizované normy: EN 61326-1:2013; EN 61326-2-3:2013
Ostatni pouZité normy: EN 61326-3-1:2008

Rosemount 2130 ##*** s+ s kdsaddd s (gliiiika piime zatéie)
Harmonizované normy: EN 61326-1.2013; EMN 6£1326-2-3: 2013

Smeérnice o nizkonapét’ovych zarizenich (2014/35EU)

Rosemount 2130D ****# ks sddsrsss (gliifika relé hlavmiho vedeni)

Rosemount 2130, ******x*xxxxxx k% (s} ijjika piime zatéie)

Rosemount 2130F *### *x#&dkxddsss (hiinlea poruchového rele)
Harmonizované normy: EN 61010-1: 2010

Strana 2 e 4 o=
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Obrazek 1-3: Prohlaseni o shodé EU (strana 3)

o

EMERSON.

EU prohlaseni o shodé

¢.: RMD 1075, verze M

Smérnice ATEX (2014/34/ET)

Rosemount 2130I********kx k2 x2T] * {gkijfika Namur)
Rosemount 210N ******x*x 2222 4T] * (] ¥ kea 816 mA)
Sira 0SATEX2130X — certifikat jiskrové hezpeénosti (plyn a prach)
Skupina zafizeni II, kategorie 1 GD ExwaOCT5 T2 Ga
Ex ia IC T85°C.. ' T265 °C Da
Harmonizované normy: EN 60079-0:2012/411: 2013, EN 60079-11:2012;
EN 60079-26:2015

Rosemount 2130[****** **kx k2 x2Th*. Rosemount 213Q[*** ** kxxxkxx24T] *R2364
(sktifika Namur)
Rosemount 2130NI** ** ***x*xxxxx TR+ Bosemount 210N ** **** x* x*xx£2T] *RI634
(skfifika 8/16 mA)

Sira 0SATEX2130X — certifikat jiskrové hezpeénosti (plyn a prach)

Skupina zafizeni I, kategorie 172G Exib IC TS5, T2 GalGh

Skupina zafizeni I, kategorie 2D Ex ib IIC T85 °C.. T265 °C Db

Harmonizované normy: EN 60079-0:2012/411:2013; EN 60072-11:2012;

EN 60079-26:2015

Rosemount 2130*A2*******xxxx*F] * Rosemount 2130 *§2*****kkkkx k] *
(viechny ski‘ifiky, elektroinstalaéni vedeni M20)
Sira 0SATEX1129X — certifikat pro odolnost proti vzplanuti
Skupina zatizeni IT, kategorie 1722 GD Ex db IC T6 . T2 Ga/Gh
Ex th IIIZ T85 °C.. T265 “C Db
Harmonizovane normy:. EN &0079-0:2012/A11:2013, EN 60073-1: 2014;
EIT 60075-26.2015; EN 6007%-31:2014

Smérnice RoHS (2011/65/EU) (omezeni pouZivini nékterych neb ezp eénych litek)

Wlodel 2130 spliiuje poZadaviy smérnice 201 1/65ET Evropslkého parlamentu a Evropské
rady tykajici se omezeni poufiti urfitych nebezpetnych latek v elektrickych a elektronickjch
zafizenich.

(Mlen¥ obm ény konstrukee provedené pro piizpiischend pofadavicim zplisobu poEild afnebo m ontdZe jsou
oznadeny alfamum ericknd znaler. lder & isou e Zastouneny s bolem *3

Stranalzed [=-3
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Obrazek 1-4: Prohlaseni o shodé EU (strana 4)

$ q3
EMERSON.

EU prohlaseni o shodé
&.: RMD 1075, verze M

Omameny subjelt ATEX

C8A Group Netherlands B.V. [ozndmeny subjekt £: 2813]
Trechseweg 310, 6812 AR,
Arnhem, Nizozemsko

Omameny subjekt pro vydavani osvédceni o jakosti p odle smernice ATEX

DNV Nemko Presafe AS [oznameny subjekt £ 2460]
WVentasveien 1

1322 HEVIK

MNorske

Shanad ze d o=
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1.19  Smérnice RoHS pro Cinu

#%China RoHS B4y [T S IR B IRIET A 5 5)F Rosemount 2130

List of R 2130 Parts with China RoHS C ation above MCVs
H#WK | Hazardous Substances
AR A BRRFE FWERERE
Part Name L;’;d Me?jury C Jﬁ. :{: I Polybromi d Polybrnmirt\:ted
Hromi E 1 diphenyl ethers
(Pb) | (Hg) (Cd) (Cr +6) (PBB) (PBDE)
2
Electronics X o o o (0} o
Assembly
SR
Housing [e] o (o] X (0] o
Assembly
A RIS
Sensor X o o o o o
Assembly

ARG F MHESHT 11364 A HE T #ITE.
This table is proposed in accordance with the provision of SJ/T11364.

O: BAZ A AT T SN RS %A PPN 2 4 291 TGBIT 26572 I M HI R A ZEK.

O: Indicate that said hazardous substance in all of the homogeneous materials for this part is below the limit requirement of
GB/T 26572.

X: BT ZA I T EIH I, Bl — LG 27 I 7 iy T GBYT 26572 Al 19 R A ZEK.

X: Indicate that said hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials used for this part is above
the limit requirement of GB/T 26572.
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Emerson Automation Solutions
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+1 800999 9307, nebo
+1952 906 8888

+1952 949 7001
RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Oblastni kancelar pro Severni Ameriku
Emerson Automation Solutions

8200 Market Blvd.

Chanhassen, MN 55317, USA

+1 800999 9307, nebo

+1952 906 8888

+1952 949 7001
RMT-NA.RCCRFQ@Emerson.com

ZASTOUPENI PRO CR:

Emerson Process Management, s.r.o.
Hajkova 22

13000 Praha 3,CZ

+420271 035 600
+420 271035 655

info.cz@emersonprocess.com
WWW.emersonprocess.cz

@\ Linkedin.com/company/Emerson-
Automation-Solutions

| Twitter.com/Rosemount_News
@ Facebook.com/Rosemount

(3 Youtube.com/user/
RosemountMeasurement

Oblastni kancelar pro Jizni Ameriku
Emerson Automation Solutions
1300 Concord Terrace, Suite 400
Sunrise, FL 33323, USA

+1954 846 5030

+1954 846 5121

RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Oblastni kancelar pro Evropu
Emerson Automation Solutions Europe
GmbH
Neuhofstrasse 19a P.O. Box 1046
CH 6340 Baar
Svycarsko

+41(0)417686111

+41(0) 41 768 6300

RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

ZASTOUPENI PRO SR:
Emerson Process Management, s.r.o.
Zelezniciarska 13
811 04 Bratislava, SK
+421 252451196, nebo
+421252451197
+421 252442194

info.sk@emersonprocess.com
www.emersonprocess.sk
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spole¢nosti Emerson Electric Co. Rosemount je
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